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Kell-e halasabb terep egy nyel-
vésznek Kridy Gyula ezerszinii
munkassaganal? Lehet-e nehe-
zebb feladata a kutatéonak annal
az életmiinél, amelyet cimkéztek
mar szentimentalisnak, romanti-
kusnak, biedermeiernek, impresz-
szionistanak, szecessziosnak,
szimbolistanak, sziir- és kisrealis-
tanak? Feltéve, ha helytall6 e sok-
féle megjeldlés, tud-e valami ujat
mondani az irodalommal foglal-
kozé diszciplindk sora, jelesiil a
nyelvtudomany. Tobbet, mint a
tetszetGsen hangzd, am kozhellyé
nylitt ,gordonkahang” 0jbdli meg-
allapitasa.

Kemény Gabor nem el8szor
probalkozik a Krudy-nyelv titkai-
nak fiirkészésével. Korabban a le-
ir6 nyelvészet modszerével, a szi-
gorian taxatixy ezért néha unal-
mas s nem mindig eredményes
elemzés eszkozével kozeledett a
feltérképezhetetlenil gazdag élet-
mii legjellegzetesebb darabjaihoz.
Ebben a mostani, pispoklila kén-
tosi munkegaban toliép ezen a
metoduson. & feltiing nyelvi ele-
meket nem tépi ki eredetr szdve-
tukbdl, hogy érdekes csecsebecse-
ként mutogassa. Funkcionalisan
vizsgalodik, és miiegészben gon-
dolkodva nyul a nyelvi jelenségek-
hez.

Megkiizd a dilemmaval: sza-
bad-e a szépséget magyarazni, s
ha igen, lehet-e? Mindenesetre
megkisérli. Ezért is sajnalatos,
hogy nem teljes figyelmét forditja
Krudy felé. Konyvének csak mint-
egy fele foglalkozik az ir6 nyelvi
univerzumaval. EIGbb egy terje-
delmes moddszertani bevezetésben
a prozaelemzés mihelyfogasaival
bibelédik, kétete utolso harmada-
ban pedig kortarsak és utédok
példajat hasonlitja Krudyéhoz.

A bevezetd elméleti tanulsagai
mindenképp megérdemlik a szer-
2§ és az olvasok figyelmét. A befe-
jezé tanulmanysor ideillesztése
azonban talsagosan esetlegesnek
hat - bar megallapitasai nem tar-
talmaznak semmi vitathatot. Egy
Ady-szimbolum (A4z eltévedt lovas)
folfejtése, Kosztolanyi nyelveszté-
tikai nézeteinek bemutatasa, de
még Sarkadi dnpusztité Oszlopos
Simeonja is valamiképp a Krudy-
¢életmiihdz kapcsolhato, am Tama-
si Aron nyelvi ujitdsainak és Jo-
zsef Attila versbéli lelki tajainak
mégoly érdekes itteni elemzése
nincs szerves Osszefiiggésben a
f6bb fejtegetésekkel.

Mégis iinnepelni szeretném ezt
a konyvet. Annyi izzadsigszagl
nyelvészeti dolgozat, unaimas sti-
lustorténeti tanulmany utan végre
egy olvasmanyos szakmunka,
mely Osszefiiggd egészként vizs-
galja az iroi életmivet. Tudja
(vagy legalabb sejti), hogy Krudy
miive olyan, mint a tenger. Olva-
sasat és kutatasat barhol el lehet
kezdeni (és barhol abba lehet
hagyni). Ezért nem tesz nagyot
markolo s keveset fogo kisérletet a
teljes birtoklasra. Egymassal lazan
osszefiiggs, egyenként is Onallé
hosszmetszeteket készit az életmii-
rél. Stilustorténeti  attekintésben
mutatja be, milyen valtozasokon
ment at Kridy nyelve négy évtize-
des palyaja soran. Kimondja vég-
re, hogy ironk Moricznadl is kemé-
nyebben - mert keseriibben - ab-
razolta a dzsentrit, nem bizott sem
a megvaltoztatasukban, sem a
megvaltasukban. Az egykoru vi-
lagirodalommal szinkronban allé-
nak lattatja, nem oly maganyos,
gordonkahangi oriasnak, mint jo
szandéku rajongoi vélik.

A Kridy Gyula nyomaba ered6
tanulmanyokban tetten érhetd a
nyelvész atvaltozasa: megallapita-
sai tulmutatnak szakmaja kerete-
in, hataratlépése uj felfedezésekre
ragadja a szerz6t. Kozben, amint
szovegébdl is kicsendiil, atéli a
gyongyhalasz félelmét. Tart téle,
hogy mire feltarja a nyelvi szépség
minden titkat, szétfoszlik a varazs
- elporlad kezében a gydngyszem,
mire a tenger mélyérdl folhozza
nekiink.

Ok voltak az irok - a régiek -,
manapsag semmit nem tudunk” -
vallotta Kridy abrandos irdniaval
az Aranykéz utcai szép napok El6-
hangjaban. Bar eme gondolat mi-
rank, utodokra, fokozottabban ér-
vényes, Kemény Gabor mégis
hozzasegit, hogy valamit fel tud-
junk mutatni eleink szellemének.
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